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Lapunk mai lüáma 16 oldalra terjed.

Mocsáry Lajos a zsidók ellen.
Ha van Magyarorszá gon ember , a ki tudj a,

mit tesz rágalmáztatni , a ki érzi , mit tesz igaz-
talan vádak alatt roskadozni , ¦ 'az M o c s á r y
Lajos. Mert a nemzetiségi kérdésben olyan
meggyõzõdést vall , mely elüt az összes orszá-
gos pártok programmjá tól , a hevesebbek haza-
árulással vádolták, és mikor Doda Traján kerü-
letében a nemzetiségiek adtak neki mandátumot ,
a szó szoros értelmében exkommunikálták a
magyarság kebelébõl , gúnyosan elnevezték Mo-
csariu-nak. Csodálatos ! Mocsáry Lajos , a ki
anny iszor volt igaztalan vádak szenvedõ alanya ,
most vágyat érez magában átlépni a cselekvés
terére ; a ki anny iszor volt vádlott , most kedvet
érez a vádló szerep ében fellé pni ; a ki anny i-
szor megfenyegette a politika pajkos gyerkö-
czeit , a kik megdobálták az utcza sarával , most
aggastyán létére odaáll a gyerköczök sorába
és nemes versenyre kél velük a sárdobálás
mûvészetében. Két »ré gi magyar nemes **)]; Sin-
ger és Wolfner , adta ki Mocsáry Lajos azt a
legúj abb röpiratát , melyben a szerzõ erö's táma-
dást intéz az állami közigazgatás ellen és egy-
úttal megragadva a j ó * alkalmatosságot « , meg-
támadja . — a zsidókat is.

Mi közük van a zsidóknak az állami köz-
igazgatás kérdéséhez ? Semmi. De azért irni

¦ *) Mocsáry egy régibb mii vének czime.

kellett róluk , mert a száraz elméleti fejtegetések
sivatagában egy kis, erõnek erej ével csinált
»zsidókérdés « valóságos üditõ oázis a magyar
> demokratáknak « . Búsul, nagyon búsul Mocsáry
Magyarország állapotán , tele van a szive kese-
rûséggel, és elkeseredésében mi telhetett tõle —
szidj a a zsidót. Nincsen ebben semmi furcsa ,
bármily furcsának, is látszik elsõ olvasásra.
Annak a tiszteletre méltó osztálynak, melyért
Mocsáry szenvedélyesen apostolkodik , a régi
középnemességnek, mely gõgjével szakítani máig
sem tudott , a polgárságba beolvadni nem akar ,
hanem angolból kölcsönzött uj czég alatt mint
« dzsentri * próbái szerencsét , régi kedves szo-
kása ebéd után pipaszó mellett beszélgetni a
világ sorjáról és szidni a zsidót . Szidj a a zsidót !
Nem lelki gonoszságból, nem irigykedésbõl, nem
is korlátoltsá gból , mert ha kell véres szónokla-
tot tart a szabadság, egyenlõség és testvériség
nevében , hanem régi »jó « szokásból. Szidni a
zsidót : ez életszükség neki, életének nélkülöz-
hetetlen fûszere. Mocsáry Lajos is bizonyára
ebéd után irta könyvének azt a részét, ahol a
szsidóságról« nyilatkozik.

És milyen vádak ezek ! Túlélték magukat,
meghaltak már, mert halálosan nevetségessé
váltak , valamirevaló antiszemita nem is hangoz-
tatja többé , mert kimentek a divatból ; de Mo-
csáry Lajos, a ki oly lassan lépdegél, hogy a nem
épen gyorsan haladó Magyarország haladása is ,
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Budapest, TI., yáczi ^körut 23

hová minden küldemény intézendõ.

ZSIDÓ FELEKEZETI ÉS TÁRSADALMI HETILAP.

93EBKESZTI

SZABOLCSI MIKSA.

Elõfizetési fel tételek:
Egész évre házhoz küldve . . 8 frt.—
Félévre 4 n ,—
Negyedévre . 2 „ .-

Egyes szám ára 16 kr.



»— 
. 

¦ 
,

¦'".
"

.
¦ ¦  — 

' ==

• ' * " ' 1 1 'rohamos neki, még mindig abban a korszakban
képzeli magát, mikor ezek É vádak voltak in,
floribus. Az ismétlõfegyverek korszakában a jó
örep Mocsáry még mindig ócska puskáj ával
hadakozik. Válóban szomorú ! Egy igazi magyar
demokratának tudnia kellene, hogyan kell a
zsidót szidni — divatosan.

»A zsidósá g — úgymond a magyar de-
mokrata — ha egyrészrõl simul és vegyül , más-
részrõl a n n á l  i n k á b b  e l õ t û n i k  mé g meg-
l e v õ  sa j  át j  e l l e  ge , minél inkább emelkedik
vagyonossá ga és értelmessége következtében
társadalmi j elentõsége« . Ez a mondás oly mély
bölcsességet rejt magában , hogy elsõ hallásra
nehéz megérteni. De próbáljuk meg. Hogy a
zsidóság simul és vegyül, azt Mocsáry maga is
elismeri:' a 1 zsidóságot tehát Mocsáry saj át sza-
vai szerint nem terheli mulasztás. Hogy mégis
elõtûnik külön jellege , még pedig annál inkább ,
minél vagyonosab b és minél értelmesebb : errõl
már nem a zsidóság tehet. Az a bizonyos külön
j elleg nem magától tûnik elõ, hanem ugy t ü n -
t e t i k  elõ. Mikor aképzett , nagytehetségû tudóst
nem nevezik ki egyetemi tanárrá , mert zsidó,
mikor a vagyonos és értelmes megyei birto-
kost nem választj ák be a bizottságba, mert
zsidó, akkor igaza van Mocsárynak : > minél va-
gyonosabb , minél értelmesebb a zsidó, annál
inkább elõtûnik még meglevõ sajá t j ellege!« —
Önökön áll, Mocsáry ur , hogy ez a még meg-
levõ külön jelleg eltûnjék , tegyenek le gõgös
elõ Ítéletükrõl és legyenek nyugodtak , a zsidók
igen szivesen elfogadj ák az egyetemi tanársá-
got és ha szolgabirákká akarj ák õket választani ,
azt sem utasítják vissza. Különben értj ük Mo-
csáryt és társait : nekik szeg ény és mûveletlen
zsidók kellenének , mert hiszen minél gazdagabb
és értelmesebb a zsidó, annál inkább elõtûnik
még meglevõ saj át j ellege ! . . .

»A z s i d ó s á go t  ol y e l e m n e k , m e l y re
b i z t o s a n  s z á m i t h a t n a k  a s z a b a d s á g,
a m a g y a r  n e m z e t i  s z a b a d s á g b a r á t a i ,
t e k i n t e n i  s e m m i  e s e t r e  s e m  l e h e t « .
Ez Mocsáry Laj os második vádja. Ugyan Mo-
csáry ûr, emlékezzék csak vissza 1848-ra ; hiszen
ön demokrata és 48-as alapon áll , vájj on elfe -
lej tette volna , hogy a zsidók 1848-ban a nem-

zet szabadsá gáért vérzettek ! Pedi g a zsidók
akkoriban még ' emanczipál ya sem voltak , õk a
hazátó l csak nyomorúságos megaláztatást ázervf
védtek ; sokkal nagyobb Önfeláldozás , sokkal
nagyobb önmegtagadás volt tõlük küzdeni a
hazáért , mint önnek Mocsáry ur és »ré gi magyar
nemes« társainak , a kik a j ogokat lefoglalták
maguknak , de a terheket másokra , hántották. -
Emlékezzék csak vissza Haynau és Windiseh-
grátzprokia máczióira , 'mikben mind: ; ny iszor meg-
rótták a zsidóságot hazafias magatartása miatt !
Áz ön . elve, ezt büszkén- kimondj a könyvében ,
a restkutio in integrum ; ugyan állítsa hát visz-
sza a maga épségében 1848 történetét. Szokott
ön lapokat olvasni , Mocsáry ur?  Nos, ha ol-
vasná és nem csak irná , akkor tudnia kellene ,
hogy az antiszemita lapok már régen felhagytak
avval az üres váddal , hogy a zsidó nem elég
tmagyar. Most ellenkezõleg avval vádolják , hogy
ulzó magyar.  A „Magyar Allam "-ban és a
;;Kreuzzei ' ung"-ban nyomtatva olvashatj a , hogy
Magyarorszá gon a zsidók csinálj ák a Kossuth-
kultuszt , ugyanott azt is megtalálhatj a , hogy a
zsidók mind republikánusok . Ugyan szállítsa le
a maga értékére az ultramontán lapok vádas-
kodásait és be kell látnia , hogy a zsidók jó
magyarok és a szabad szellem támaszai. Hiszen
a legutóbb lezaj lott véderõ mozgalmat önnek
Mocsáry ur , j ó 48-as létére , a szabadsá g és a
nemzeti eszme érdekében folytatott harcznak
kell tekintenie ; nem emlékszik- e, hogy zsidó
ifj ak voltak ennek a mozgalomnak vezérei ?
Látj a , Mocsáry ur , mi j óakarattal vagyunk Ön
iránt , mert máskülönben milyen könnyû volna
nekünk az ön vádaskodásaira egyszerûen ha-
sonló vádaskodásokkal felelni ; egyszerûen azt
mondhatnók : Mocsáry Laj ostól a nemzetisé gek
patrónusától , Doda Traj án utódátó l nem tanul
a zsidósá g sem magyarságot, sem szabad szel-
lemet.

De azt határozottan furcsának találj uk , hogy
Mocsáry és az egész magyar társadalom való-
ságos Örömujj ongásba törnek ki , ha egy tót,
oláh, vagy szerb valami féli g-meddig hazafias
nyilatkozatot tesz , a hetedik mennyorszá gban
ringatódznak , ha egy tót csemete megtanul jól-
rosszul magyarul , de semmibe se veszik , hogy



a zsidók, akik nagyrészt németaj kuák voltak ,
telje sen megmagyarosodtak ."*' Mert hi gyje meg,
Mocsáry ur , az általa ócsárolt zsidók* ifj abb
nemzedékében ' i gen sokan vannak , a kik nála
nemcsak okosabban , de szebben és jobban is
beszélnek magyarul. Ha követni akarnók Önt

Mocsáry ur a gyanúsításban , milyen könnyen
mondhatnók , hogy ön csak azért haragszik a
zsidókra , a miért az ön által képviselt oláhok lapj ai •
t. i., azért , mert j ó magyarok és sok vidéken egye-
düli ellensúlyozói a nemzetiségi áskálódásbknak .

»M é g n a g y  b e n n e  a k o z m o p o l i t a
h- - aj l a m .« Ez Mocsáry Laj os harmadik vádj a.
Nos Mocsáry ur, ha ön gyûlöli a kozmopolita
szellemet, rossz helyen keresi. A zsidó vallásnak
nincsen világszervezete , nincsen zsidó egyházfõ ,
a ki az egész föld zsidóinak fõpapja volna ,
nincs zsidó viíágegyház , hanem mindezeket meg-
találhatj a Ön egy másik vallás keretében ; for-
duljo n az ellen vádj aival , ha — mer.

De mivel támogatj a Mocsáry vakmerõ
állításait ? Miért hazafiatlan , magyartalan , sza-
badsá gellenes , kozmopolita a zsidó ? Nos, azért ,
mert — „a miskolczi zsidó hitközség német
szónokot tart .'f Mocsáry, aki a gyakorlati érvek
egész seregével indul a harczba , ha pl. az am-
buláns szolgabirák intézmény ét kell megvédel-
meznie , most a zsidók ellen nem tud más bûnt
felhozni , mint azt , ,,hogy a miskolczi zsidó hit-
község német szónokot tart." Nem találj a ön ,
Mocsáry ur , hogy lelkiismeretlen és könnyelmû
dolog egy egész felekezetet vádolni , mikor az
ember tapasztalatait Miskolcz vilá gváros viszo-
nya iból merítette?*)

Ezt az okoskodást nem vennõk rósz néven
egy miskolczi csizmadiától , de egy Mocsáry
Lajostól , a függetlensé gi párt volt elnökétõl
kissé furcsának találj uk. És miért haragszik
Mocsáry a zsidókra ? „Mert elkeseredett harczot
fol ytatnak a régi önkormányzati rendszer ellen ,"
mert „hijj án vannak minden kegyeletnek a régi
megye iránt u . Mindenki tudja , aki csak egy ki-
csit tisztában van a politikai helyzettel , hogy a
közigazgatási reform kérdését az egész ország

*) A miskolczi zsidó hitközség különben utolsó budgetébe
2000 forintot vett fel egy magyar hitszónok alkalmazása czél-
j ából. (Szerk .)

nagy közönnyel fogadj a , se ellene, se mellette
nem nyilatkozik valami erõsebb agitáczió. Áz
az állítás, hogy a zsidók agitácziót folytatnak
az önkormányzat ellen , telj esen légbõl kapott.
Igaz, hogy a régi exkluzív szellemû megyének
nem barátai, de erre meg van igen alapos
okuk . Mocsáry ur aki mathemathikai pontosság-
gal kiszámította, hogy 24 négyszög mérföldre
esik egy, szolgabíró , a legnagyobb mathematíkai
genialitás mellett sem tudná kiszámítani, hogy
vájj on hány négyszögmérföldre esik egy zsidó
szolgabíró'. Nagyon j ellemzi a régi megye de-
mokratikus szellemét, hogy Magyarorszá g összes
megyei tisztviselõi közt egyetlen zsidó sem ta-
lálható. Vannak a zsidók közt elegen, akik az
állami közi gazgatás ellenei és a demokratikus
polgári önkormányzat hívei , de a régi lej árt
arisztokratikus szellemû megyének nincs barátja
köztük , mert gyûlöli azt minden igazán demok-
ratikus elem.

Mocsáry Laj os néha olyan naivitást árul el,
mely valóban irigylésre méltó. A zsidókat oly
illusztris társaságba akarj a behozni , a hova —
fáj dalom — . eddig ritkán volt bemenetük, „Az
udvar , az osztrák czentralisták , a bürokráczia ,
a klérus , a magas arisztokráczia és a zsidóság,
ezek azok az elemek, melyek tárt karokkal
várj ák az állami közigazgatást" igy szól Mo-
csáry Laj os renditheteten államférfiúi komoly-
sággal. Roppant igaznak kell lennie , mert a Laczi
sógor beszélte, a ki a Sanyi komától hallotta a
miskolczi kaszinóban , hogy bizony Albrecht fo-
herczeg, Simor János, Taafe gróf , a Zichy gró-
fok , meg Kohn Mór (a ki múltkor is egy fél
kraj czárral alább vette meg a Bérczy testvér
gabonáj át , mint dukált volna) összeesküdtek az
õsi magyar önkormányzat ellen ! Ugyan Mocsáry
ur , komol yan hiszi ön azt világosabb perczei-
ben is, hogy a zsidó befolyás dolgozik az ál-
lami közigazgatás mellett ? Hiszen, ha a zsidó
befolyás tényleg léteznék, elsõ sorban nem bí-
belõdnék holmi közigazgatási kérdésekkel , hanem
saj át vallási ügyeinek orvoslását követelné s
követelné a vallásszabadságot és a viszonossá-
got. És hiszi ön azt komolyan, hogy ugyanazon
zsidóság, melynek forró vágya, hogy önkor-
mányzati szervezete legyen vallási dolgaiban,



mely sóvárog az autonómiáért, ellensége lehetne
az országos, demokratikus Önkormányzatnak ? A
„mi zsidóságunk , közlönyei" agitálnak az önkor-
mányzat ellen ! De hát hol vannak „zsidósá-
gunk u ezen közlönyei ? Isten és olvasóink látj ák
lelkünket , hogy az »E gyenlõség* .sohasem folyta-
tott harezot sem az önkormányzat mellett, sem
ellene hogy a „Budapesti Hirlap" és a
„Pesti Napló," melyek legerõsebben agitálnak
az önkormányzat ellen , talán zsidólapok ? Nem,
hanem éppen annak a „dzsentrinek" lapjai, me-
lyért Mocsáry annyira lelkesedik.

Mocsáry ur demokratának vallja magát.
Ismerj ük az õ demokrácziáját. Ez az a bizonyos
„korlátolt" demokráczia , egyenes leszármazottj a
Verböczy demokracziáj ának és összesen arra a
magasztos elvre redukálódik : Eadem et un a no-
bilitas, minden nemes egyenlõ. Addig azonban
már nem tud kitágulni szive, hogy elismerje a
nem nemesek egyenlõségét a nemesekkel. Hasz-
talan mennydörög Mocsáry a virilizmus ellen a
demokráczia nevében ; jól tudj uk , hogy öt nem
demokrata szempont vezérli e kérdésben , mint
demokraczián k más õszinte bajnokát, hanem az
a burkolt czélzat, hogy a virilizmus eltörlésével
az ezen utón bej utó bizottsági tagok kibukj anak.
A virilizmussal nagyon pórul j ártak önök Ver-
böczy-féle demokrata urak ; megalkották maguk
számára és most — óh fátum — itt-ott zsidók
is élvezik !

De hiába hirdeti Mocsáry szózatát : Resti-
tutió in integrum ! Soha sem fog többé sike-
rülni annak a szellemnek rehabilitálása, melybõl
Mocsáry nem tud még ma sem kibontakozni.
Nézzen széjj el Mocsáry ur a fiatalab b generá-
czióban, mely van olyan hü harezosa a fü gget-
lenségi eszmének , mint ö, de messze felülmúlja
demokratikus szellemben ; és meg fogja látni ,
hogy az ifj úság i egyletekben már vannak zsidó
egyleti tisztviselõk , pedig ezek az egyletek is
az általa annyira dicsõített választás elvén ala-
pulnak .

Ha malicziózusak akarnánk lenni , azt mond-
hatnók , hogy Mocsáry antiszemitáskodása a
legkedvezõbb j ele az antiszemitizmus hanyatlá-
sának, mert Mocsáry csak olyan dolgokat szo-
kott hangoztatni, melyek régen túlélték magukat

és bizonyos beteges ambicziój a, ellenmondarii
az összességnek. ,

Befej ezésül megnyugtatom Mocsáry urat,
hogy a függetlenségi eszmének és az Önkor-
mányzatnak hive maradtam, daczára annak ,
hogy könyvét olvastam. Pedig igazán nehezére
esik az embernek Mocsáry-féle demokratákkal
egy bárkában evezni. Mocsáry ur és társainak
szeretetét nem kérjük. Nem kell az önök szere-
tete , nem kell az önök gyûlölete, hagyjanak
nekünk békét , ez összes kívánságunk. Próbálja-
nak önök már egyszer politizálni , anélkül , hogy
a zsidót emlegetnék. Ha pedig a gyûlölködés
lelkükkel összeforrt, szívleljék meg Börne sza-
vait ; »Ha már kell gyûlölnötök , ha a gyûlölet
nektek az élet fûszere , gyûlölj étek azt, a mi
gyûlöletre méltó : az e r ö s z a ko t , a g o n o s z -
sá g o t , az e l õ í t é l e t e t ! *

Hegyvennyolczas.

— Angolorszá g zsidósága gyászt ül és
vele gyás zol az egész — kiváltképen a konzer-
vatív — zsidóság. Elhunyt e hó 21-én Adíer
Náthán, London , Nagybritánia és a Kolóniák fõ-
rabbij a, ki egyike volt a legkonzervativebb müveit
rabbiknak. Született 1802. decz, 28-án Hanno-
verben, mint az ottani rabbinak , Adler Mardo-
chainak fia. Nagyatyj a volt a Magyarorszá g
talmudistái körében is »R. Noszn Adler « név
alatt j ól ismert Adler Náthán frankfurti , maj d
boskoviczi rabbi , ki tanítój a volt a halhatatlan
Mosé Szofernek. Ezzel együtt hagyta el Frank-
furtot , melybõl egy izben menekülnie kellett.
Szofer aztán megalapította a Szofer rabbi-di-
nasztiát, mely igen sok rabbival aj ándékozta
meg monarchiánkat. — A boldogult chief rabbi
héber tanulmányait Würzburgban , Bing Ábrahám
rabbi híres talmudistánál végezte és ugyancsak
Würzburgban látogatta az egyetemet is. 1829-
ben, tehát 27 éves korában , Oldenburgnak lett
országos rabbij ává, hol késõbb a csak nemré g
elhalálozott H i r s c h  Sámson Rafael , a német
orthodoxok leghíresebb vezére követte. Három
évig maradt csak ott, mert 1832-ben atyja el-
halálozván, hannoveri országos rabbivá lett. Itt
maradt 1845-ig. Ekkor történt , hogy Albert
herczeg, Viktória angol királynõ férj e, egy a



Nem kell masgi !
A modern kulturhisztorikusnak a korunkat moz-

gató j elszavak és harczi kiáltások közt jó lesz, ha
feljegyzi ezt is: » nem kell masgi!« Egy egész osz-
tálynak a betegsége ez, melynek neve masgi-iszony
és melynek Pasteurje még nem született. A » masgi«

roppant ártatlan egy baccülus ugyan, melynek lábat
már le is vágta kemény mészárosaink szörnyû"-bárdja
(mert eredetileg m a sg i a c h, azaz felvigyázó volt á
neve), a kóserhust mérõ, erõtõl és harczi kedvtõl duz-
zadó vitézeink azonban mégis csak rémülettel és
iszonynyal gondolnak rá, és hogy tõle meneküljenek,
készek az európai kérdéseket egy legeslegujabb al, a
m a sg i-k ér d ésse  1 szaporítani.

Kóserhust mérõ fõvárosi mészárosaink egyszóval
s t r i k e- o l n a k.  Elégedetlenek, hogy a község nya-

" kukra felvigyázókat küldött, kik akadályozzák, hogy
az olcsóbb nem kóser húst a drágábban fizetett kóser
gyanánt adhassák el a zsidó híveknek, minek igen
jó üzletnek kellett lennie, mert másképen a most ki-
ütött strike egyenesen érthetetlen lenne.

A derék férfiak már más utón is tettek kísérle-
tet a gyûlölt >. masgi« kipusztítására. Külön status-quo
hitközséget akartak egy kissé csinálni ; sõt meg volt
erre a czélra már — a rós-hakohol is, és csak a fõ-
városi tanács és a kultuszminiszter megfoghatatlan
skrupulozitása, kik nem akarták megengedni, hogy
il y f r i v o l  j á t é k o t  û z z e n e k  a községalakitás
szabadságával, hiúsította meg a merész vállalkozást.

De a véres mesterségü, elszánt kóserhust mérõk
nem nyugodtak belé. még most sem masgi-sorsukba.
Válogatott legényekbõl álló küldöttséget — mind-
egyik egy herkules — menesztettek a község elöl-
járóságához, mely a rettenetes „masgi" ellen — ren-
desen görnyedt hátú , szegény vén zsidócska — újból
és utoljára óvást emelj en.

Az elöljáróság a vasgyúró gigásoknak a követ-
kezõ választ adta :

„A község a kóserhus-mérés anyagi olda-

Zsidó-fa,
~- E l b e s z é l é s  a s t a y e r h o n i  é l e t b õ l .  --

Irta : Rosegger P. K.

A község birája se hallott , se látott. A zsidó épen
teje felett gubaszkodott ; egyetlen rúgással ledobhatta
volna Hollert, ki aztán martalékáv á lett volna a farka-
sóknak.

— Dicsértessél Isten ! Hallod-e, János, Judának - tör-
zse véd. És ha teljesül kívánságod , hogy széttépjenek a
farkasok , hát velem leszesz te is, szólt a zsidó.

A paraszt káromkodott felfelé is, meg lefelé is te-
kintve ; majd meg orditozásba tört ki. Csak a viszhang
felelt , különben csend volt A stübauiak javában tánczol-
tak, azoktól ugyan j ajg athatott .

— Kényelmesebben kell elhel yezkedned , szomszéd,
szólt a zsidó ; jöjj magasabbra . A szörnyetegek itt marad-
nak egész éjjel.

— Isten verje meg, Isten verj e meg ! szólt fogát vi-
csorítva János uram, ki remegve kapaszkodott az ágakba ,
és lábai val átkulcsolta a törzset. Most már csak a farka-
sokat szidta s nem a zsidót.

Beállt az éj.
Villámok czikkáztak és menny dörgés rázta meg a

légkört ,
— Alkalmas éj lesz zsidókergetésre , szólt a zsidó

azokra a gonoáz éje kre czélozva , mikor a parasztok fai-
kásán já rtak házról-házra , hogy bunkókkal és ostorokkal
ûzzék ki az ott talált zsidókat.

A zivatar nem sokái g váratott mag ára , mig alant
a fenevadak ostromolták a fát , melyen a kitûnõ zsákmá-
nyukat látták s odafenn ölyvek röpködtek , kisértetiesen
körny ékezve a fát ; a vihar közeledett .

Hallhatták sivitását és a villám fény énél látható volt
a felkavart por és homok , melyet a szél vitt a rónán
át . . .  . Már itt is volt a vihar. Erõvel ragadta meg az
egymag ában álló feny õt, rázta hatalmasan , hogy csakúgy
nyögtek az ágak és az emberek , kik rajta csüngtek.

beteg hannoveri király felgyógyulásáért a zsina- |
s ^öjgábany tartott istentisztelét alkalmával meg- |
hallotta Adler Náthán alkalmi beszédét , melynek

• hallása után elhatározta magában , hogy érvé-
' Tiyésitenb/fogja befolyását az iránt , hogy az
' épen megüresedett angol fõrabbiság állására
: válaszszák meg Adlert. Ez iránt értekezett Rot- '

schild Náthánnal , az angol világ ház alapitójával,
és csakugyan meg is választották Adlert , ki ilyfor-
rhán Albert herczegnek köszönheti méltóságát.
Negyvenöt ?éven át mûködött tehát hivatalában ,
áldásos mûködésével nagy hatást és befolyást
gyakorolva Anglia zsidóságára. M o n t e í i o r e
Mózesre is érvényesítette ezt, még pedig igen
üdvös eredmény nyel. Irodalmi mûködését illetõ-
leg keveset mondhatunk ; ugy látszik nem is
irt egyebet, mint héber kommentárját Onkelesz
Targumj áhöz , („Neszino iagér" czimen.) A boldo-
gult jeles fia, dr. Adler Hermann , ki egészen
atyja szellemében nevelkedett és, ki már évek
óta helyettesíti apjá t a fö'rabbi hivatalban , való-
színûleg utódj ává lesz a nagynevû atyjá nak .



Zadoc Kahn és Erneste Renan tilta-
kozása.

— Antiszemitizmus Francziaországban. —
Az az ország, melynek népe megteremtette az

újkor szabadságát, melyben megszülettek a liberaliz-
mus világhódító eszméi, melyben legékesszólóbban,
legbuzgóbban hirdették a testvériséget és legradiká-
lisabban igyekeztek megvalósítani az egyéni Õségét,
az az ország most abban a veszélyben forog, hogy
reakcziónak lesz fészkévé, felekezeti gyûlölködésnek

dalát egyáltalán számításon kívül hagyja. Egyet-
len évben k é t s z e r  szállította le a metszési
dij at , hogy a mészárosokon könny ítsen , és ha
a mészárosok a dij ak uj abb leszállítását kérik , á
község elõre kij elenti, hogy ennek azonnal ele-
get tesz, a m a s g i a eh t ó i  a z o n b a n  .semmi
s z i n  a l a t t  el n e m  á 11."

„M e g g y õ z õ d ö t t , h o g y  a m é s z á r o -
sok  r ú t u l  v i s z a é l t e k  á b e l éj ö k  he-
l y e z e t t  b i z a l o m m a l , s a h i v . e k n e k  kó-
ser  h u s  h e l y e t t  n e m k ó s e r t  m é r t e k . "

„A községi elölj árósá g õre a kultusznak és
a zsidó vallásos életnek és nem tûrheti , hogy az
ö aegise alatt csorbát ej tsenek, a községi tagok
vallásos lelkiismeretén ."

A mészárosok erre e l h a t á r o z t á k  a s t r i -
k e - o t. A kolomposok aláírásokat gyûjtöttek arra
nézve, hogy a kóserhustmérõk 500 frtos penale
mellett kötelezzék magukat , hogy ha a község a mas-
giacht vissza nem vonja , kóserhust nem mérnek,
mire a strike f. hó 23-án formaliter ki is tört. A
községtõl nyert táblákat vagy hetvenen visszaküld-
ték és csak hatan maradtak , kik a strike-ba bele
nem mentek, és kik egyedül jogosultak arra, hogy
kóserhust mérjenek. (L. hirdetésünket.)

Pénteken, f. hó 24-én a stríke-olók 3 külsõ met-
szõt szereztek maguknak, kikkel néhány barmot vá-
gattak, hogy azokat a szombatra húst vevõknek
eladj ák. A község azonban errõl . tudomást szerzett
és a további metszést karhatalommal meghiúsította.

A mészárosok és a metszõk ezen cselekménye

különben az 1888. szeptember 18-ari kélt miniszteri
rendelet 5. szakaszába ütközik, mely igy hangzik :

„Kihágást követ el és a rendõrhatóságok által 50 frtig
terjedhetõ pénzbüntetéssel , ismétlés esetén pedig, ha elõbbi' cse-
lekménye elkövetésétõl számitandólag még kéttév el nem telt,
100 frtíg terjedhetõ pénzbüntetéssel büntet endõ az, ki, a' nélkül,
hogy arra az illetõ hitközség által feljogosítva "volna, állatot az
izr. vallás által elõirt szertartásnak megfelelõ módon levág vagy
levágat."

„A hatóságok szakértõk által állapítják meg minden eset-
ben, vájjon az állat levágása az izr. vallás által elõírtak szerint
eszközöltn ek tekintendõ-e , és a mennyiben kiderülne, hogy az illetõ
az izr. hitközség kóser hns szolgáltatási jogának kijátszása czél-
ából sakteri képesitést szerzett, vagy sakteri képessé ggel biró
egyént alkalmazott , ezen körülmény a kihágás megbüntetésénél
mint súlyosbító veendõ. "

, Végül biztosithatjuk a mészárosokat, hogy a
hitközség á l l á s p o n tj á b ó l  h aj s z á l n y i t  s elrn
f o g  e n g e d n i, és inkább kész maga állit fel mészár ^
székeket, mikben kóserhúst mérnek, semhogy á
masgiacht a mészárszékekbõl visszavonja.

A mészárosok ügyük vitelével E ö t v ö s  Károlyt
bízták meg.

— Erõsen kapaszkodjál kézzel és lábbal , kiáltj a a
zsidó a parasztnak és lenyúlt , hogy kezével megragadj a
karját.

Nagy ^nehezen húzta fe l felé, hol az ágak sûrûbbek
voltak és j obban védtek ; már zuhogott is az esõ és jég,
vakitó villámok tépték az éj homályát . . . viharos volt
az éj nagyon.

— És ha teljesül kívánságod , szólt a zsidó , hogy
agyonüt a menny kõ , velem lesz te is.

Az elemek vad erej e növekedett , a vén fa remegett ,
mintha törni k észült volna . . .  A két ember látta a ha-
lálos veszedelmet és egymás mellett kapaszkodtak az ingó
ágakon ; imádkoztak hangosan , minde gy ik a maga istené-
hez. Ez az isten pedi g menny dörgésének haragos szavá-
val túlharsogta a félénk legényeket.

Es a fa gy ökerénél ordítoztak a farkasok.
Tartott az esõ ; szakadt folytonosan . . .  És midõn

mindketten bõri g áztak , a zsidó elõvette pálinkás üvegét,
ívott belõle és odanyújtotta Jánosnak , hogy ígyék , Ennek
azonban vaczogott a foga ; nem tudott inni. Egészeri el-
csendesült és félholtan fogta az ágakat.

A szívósabb természetû zsidó látta , hogy csak cse*
kély rúgás kellene hozzá s ellensége lenn fekszik s a
farkasok kielé gítve éhségüket , esetleg távoznak . . . Látta ,
hogy Holler élete árán megmenekülhetne . . . .

i És mikor ezt fontol gatta , mit tett ? Új ra ivott s
aztán nagy bajj al Holler szájába is öntött pálinkát , mely
uj erõt kölcsönzött ellenségének.

Holler helyzete veszélyes volt ; a zsidónak tartania
kellett öt, különben minden pillanatban a mélységbe es-
hetett volna.

És midõn a vihar múlóban volt , midõn még csak
jege s leheletét érezté k s a farkasok odalenn összemarakod-
tak a biró botj a miatt, a zsidó erõsen megragadta a biró
kezét és igy szólt :

— Holler János 1 a keresztény és a zsidó; te meg
én, halálos ellenségek vagyunk. A te istened a bocsánat
istene, az eny ém a boszúé . . . . ' Legalább ti azt
mondj átok.

— Röviden , zsidó, röviden I nyögi a biró. Tudom,
mit várhatok tõled hogy nálatok nincs ' kq-
gyelem.



tanyájaként -tûnik fel majd a müveit világ szeme
elõtt ; azon az utón van, hogy elveszítse a babérokat,
miket olyannyi küzdelem, annyi vér árán aratott , és
melyekért rajongó tisztelettel , példa gyanánt emle-
gették mindazok, kik a kor színvonalára tudtak
emelkedni, kikben igaz humanizmus érzete él.

Francziaországban antiszemiták garázdálkodnak ;
Parisban, a müveit világ középpontjában , ott hol a
föld" legnagyobb tudósai, legkiválóbb mûvészei, leg-
olvasottabb irói élnek és mûködnek, a szellem és
izlés honában tábort ütöttek az emberietlen mozga-
lom véresszájú vezérei, az antiszemitizmus martalóczai
elhintve az ádáz harag konkolyát, üldözésre bujto-
gatva, gyûlöletet hirdetve. '

Az a szellemi kór, mely néhány év elõtt j ár-
ványszerüleg mételyezte Európa országait, mely azon-
ban már legtöbb helyütt vagy teljesen megszûnt,
vagy pedig határozottan és gyorsan tünedezik , az a
kór erõs talajra bukkant Parisban , hol most- legújab-
ban ugy látszik — mindenre kész terjesztõkre akadt
néhány elkeseredett Boulanger párti képviselõ és kép-
viselõj elölt személyében.

A famozus Drumont példája hatott ; mások is
belátták, hogy az antiszemitizmus, a mikor divatos,
bõ kereseti forrást nyújt, hogy a zsidóellenes brosü-
röknek jó a keleté, és hogy az izgató beszédeket
szívesen megtapsolja a félrevezetett franczia nép.

Drumontnak akadtak párthívei, kik vele vetél-
kedve ütötték a zsidókat írásban és szóval , mindun-
talan arra buzditya olvasóikat és hallgatóikat , hogy
tegyék meg ugyanazt tettleg. A jeles C h i r a c  ösz-
szegyüjtött e a vérvádakról szóló meséket , és a köny-
vet a pápának ajánlotta ; õ szentsége megköszönte
az alázatos dedikálást, és ezzel uj abb korteseszközö-

ket szolgáltatott a franczia antiszemitáknak, kik ahol
csak tehetik a klérus reverendája mögé bujkálnak.

D é r o u 1 é-d e, a szomorú véget ért hazafias
liga gyászos vezére is csatlakozott a visszavonás
hõseihez ; könnyen megtehette az az ember, aki
Muszkaországtól várj a hazájának üdvét, a rabság
birodalmába vezetné honfitársait.

N e u 111 y b e n a boulangista L a u r választóinak
kortesgyülése alkalmával Derouléde azt a bámulatos
nyilatkozatot tette , hogy õt a zsidó R e i n a c h  tette
antiszemitává. Pedig bizony az az ember , ki talpát
nyalja az agyaglábu óriásnak nem érdemli meg, hogy
egyáltalán együtt emlegessék a Republique Frangaise
lá.ngeszü szerkesztõjével , ki jelenleg a franczia kép-
viselõház egy ik legelõkelõbb tagja.

Ugyanezen a gyûlésen remekelt D r u m o n t  is,
ki undorító modorában keresztes háborút hirdetett a
zsidók ellen, különösen a gazdag zsidók ellen , kiknek
expropriáczióját okvetlenül szükségesnek mondta.

Hogyis ne ! el kell venni a Rotschildok millióit ;
nem szabad tûrn i, hogy a zsidók az õ örökös, bõkezû
jótékonyságukkal megszégyenitsék a szájhõs antisze-
mitákat .

Mikor javában dörgött a zsidók ellen, közbe-
kiáltott valaki :

— Hát Naquet ? az zsidó, és mégis boulangista 1
Felelt erre az elnöklõ Laisant :
— Naquet nem zsidó, hanem izraelita.
Ezt a felhívást különösen ajánljuk orthodox

testvéreink figyelmébe „Nem zsidó, hanem
izraelita \il Hogy tetszik ez a ,,két felekezet"' hívei-
nek ? Lám körülbelül egy véleményen vannak fele-
kezetünk dühöngõ ellenségeivel.
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— Holler János, monda a zsidó, az én anyám is
ember leánya volt , a tied is ember leánya. Ti üldöz-
tétek népemet , ûzitek õsrégi idõktõl fogva. A vad kuty ák ,
miket az ember megszelídített és ápolt, hü házibarátaivá
lettek, a miket azonban üldözött , azok megmaradtak vad
kuty áknak és ellenségei az embereknek. Te halált esküd-
tél törzsemnek , de nem öllek meg. Te holnap ismét ha-
talmas lesz és én gy ûlölt zsidó leszek , kit ostoroznak ,
de nem öllek meg. Az én anyám is ember leánya.

Többet nem szólt a zsidó és Holler János sem ej-
tett egyetlen zokszót. Ugy ültek egy ütt remegve egész
éjen át. A zsidó felny itotta bátyúját és rongya ival védte
magát és szomszédját a fagy ellen.

— Megszoktam az ilyen éji tany át , szólt, de a biró
urnák bizony ára jobb ágya van odahaza.

Mikor ismét felviradt a reggel és kihaj tották a csor-
dákat , a tarkasok elhagyták a fát és lábuk közé húzva
farkukat , elsompolyogtak .

A két ember lemászott a fáról és ép akkor köze-
ledtek a biró béresei, kik urukat keresték. A mint meg-

látták a zsidót , azonnal nek i akartak esni , de a biró a
zsidó vállára tette kezét és igy szólt :

— Ezt hagyj átok nyugton.
Elámélko dtak midõn magával vitte a szegény embert.

Otthon megp ihentek és erõsítették magukat és azután
Holler János igy szólt a zsidóhoz :

— Maradj nálam és keresztelkedjél ki , hiszen már
úgy is k eresztény vagy.

Felelt a zsidó :
— Híven maradok aty áimhoz ! s azzal távozott.
Holler János , Stübau közsé g bírája hosszasan bá-

mult utána , csóválta fejét , mel yben furcsa gondolatok kó-
vályogtak és az naptól fogva sohasem bántotta a zsi-
dókat.

A vörös íeny õt pedi g elnevezték zsidófának. Ma
már nem létezik ; egy fiatal fa áll a hel yén. Holler
meghagyta gyermekeinek és utódainak , hogy tartsák
tiszteletben a zsidó-fát , és ha kidõl , mást ültessenek he-
lyébe.



De megfelelt az izgága embereknek Zadoc-
K a h n , Francziaország fõrabbija , ki már az e lapok
szerkesztõjéhez intézett gyönyörû levelében is bebi-
zonyította' hogy az akczió hive és nem barátja az
üres szalmacsépel esnek, a szószáty árkodásnak. Nem
a j ámbor megnyugvással kell fogadniok a zsidók
vezetõinek az antiszemiták üzelmeit, erélyes ellenál-
lást kell kifej teniök a veszedelmes kórral szemben.

Z a d o c - K a h n  a neullyi gyûlés alkalmából
energikus : tiltakozást tett közzé Francziaország leg-
nagyobb lapjaiban .

Ez a tiltakozás, mely óriási szenzácziót keltett
mindenütt , következõleg hangzik :

„Kötelességemnek tekintem, hogy telj es erõ-
vel tiltakozzam azok ellen , miket ' szombaton
a N e u i l l y b e n  tartott választógyülésen mond-
tak. Anélkül , hogy politikai küzdelemben párt-
állást foglalj ak , lehetetlennek látszik elõttem,
hogy hitem nevében vissza ne utasitsam az
ép oly heves, mint indokolatlan támadásokat,
melyek egyenesen az Összes rút szenvedélyeket
izgatj a. Mint zsidó bánkódom miattuk, mint
franczia, szégyenkezem. Francziaország nem
volna többé Francziaország, azaz a szabadelvû
tradicziók , az igazság és méltányosság országa
ha oly szavak , mint a minõket e gyûlésen
mondtak, viszhangra lelhetnének. Már az is sok,
hogy száz évvel az 1789-iki forradalom után
nyilvános gyûlésen ily buj togatások történhet-
tek a polgároknak egy egész . osztálya ellen ,
melynek tagjai ép oly jó francziák , mint bárki
más, kik Francziaországot egy század óta szen-
vedélyes odaadással szolgálták és védelmében
vérüket ontották a csatamezökön , különösen
az 1870-iki szerencsétlen háborúban. Hogy a
gyûlöletes kifakadások elitéltessenek minden
becsületes és igaz emberhez appellálok bármily
vallású, bármily pártnak is volna hive. Szi-
lárd meggyõzõdésem , hogy a katholikus és
protestáns klérus tagjai, kiknek erényeit, ne-
messzivüségét és fenkölt szellemét ép ugy bá-
mulom, mint magasztos hazafiságukat , nem fog-
nak csatlakozni oly ny ilatkozatokhoz , melyek
sem francziák , sem keresztényiek, sem humá-
nusak."

A remek felhívás nem tévesztette el hatását a
mûveltebb, igazlelkü körökben. Többek közt alkalmat
nyújtott egy a nagy R e n a n  Ernõ és B e é r  Emil
közt lefolyt beszélgetésre is, melyrõl utóbbi nagyobb
czikket közölt a Figaróban,

R e n a n  e szerint kije lentette, hogy, a NeüiHyr
ben történteken valósággal elámult. Nagyon szomor
rúan érinti, hogy hazájában ily módon gyakorolják' a
türelmesség vallását. Francziaország száz évvel ^ez-
elõtt okos módon oldotta meg a zsidókérdést;-a
császárság kitûnõ jogtudósai és kiváltkép Portalis
segítségével megállapította a zsidók helyzetétríés
remek intézményekkel szentesítette ál forradalón*
némileg elhamarkodott müvét. Azt hittük, hogy már
semmi dolgunk sincs a vallási gyûlölettel. ; Az
antiszemitizmus ugy látszik német csapás . . . Valóban
ott hagyhatták volna Németországnak. .

Utalva arra, hogy az antiszemiták viszáemek a
forradalom j elszavaival midõn á tõke ellen izgatva, a
zsidók üldözésére bujtogatnak , odanyilatkozott, hogy
a szájhõsök hiába állítják , hogy nem a zsidóvallás
ellen beszélnek, mert viselkedésük az ellenkezõt
tanúsítja , Pedig emlékeznünk kell rá, hogy hitünk
ebbõl a vallásból eredt , és nem szabad nevét ugy
profanálnunk a mint teszik.

Kigúnyolni a zsidót ! midõn hiszen még négy-
száz évvel Krisztus után a keresztények a zsinagó
gába nemcsak esküdni mentek, hanem a „húsvét"
ünnepet is ott ünnepelték Chyrysostomus János nagy
keservére.

Renan ezután indokolja , hogy miért foglalkoznak
a zsidók nagyobbára és legügyesebben kereskedelem-
mel, de megjegyzi azt is, hogy most már számos
kiváló zsidó írót , tudóst és katonát ismer.

Végül azt állítja, hogy a „szemita" és „zsidó"
fogalmakat manapság már nem tekintheti szinoni-
meknek , mert a zsidók ereiben nem folyik . tisztán
palesztinai vér , mint némelyek állítják, hanem a
kereszténység elsõ századaiban történt konvertálások
sok latin, görög, szláv és gall vért vittek be a zsidó
fajba. A zsidók közt nemcsak jó francziák , de telivér
gallusok is vannak. Látnivaló tehát, hogy ha a
bölcsészet nem , hat a történet késztetne ra, hogy
tiszteljük õket.

Igy nyilatkozik Renan ; Drumond és társai azon-
ban annál veszettebbül hangoztatják fertelmes tanai-
kat. Azok a boulangisták, ki.< most, már ny íltan
csatlakoztak az antiszemitizmushoz, a revanzs csal-
étkén kivül azzal is biztatják a franczia nép egy-
szerû gyermekeit, hogy övéké lesz a gazdák zsidók
vagyona , övéké lesznek a Rothschildok milliói.

Hogy a „brave generál •' mit szól pártja
„oszlopainak" legújabb ténykedéséhez, azt nem
tudjuk ; ez egyszer hallgat , pedik máskor csakúgy
özönlöttek Francziaország felé az õ manifesztumai.

Mindegy , barmit mond, barmit gondol, de
anny it bizton remélünk, hogy ha az antiszemitizmus
képezi azt a szalmaszált, miben a fuldokló boulan-
gizmus kapaszkodik, Francziaország egyenes, j ózan



gondólközásU okosságának felháborodása végleg
elfojtja ' majd . a fuldoklót , és megsemmisíti majd
utolsó menedékét is. ¦ :

Mandel Ábrahám.
— Meghalt 1889. január hó 17-én. —, ¦¦'¦

Lapunk utolsó számában emiitettük , hogy elhunyt
M a n d e l  Jakab földbirtokos, M a n d e l  Ábrahám ny ír-
bátori tekintélyes polgár fia . Most a boldogult temetésé-
rõl szóló tudósítással egy idõben azt a megdöbbentõ hirt
kapjuk , hogy M a n  de  1 Ábrahám is meghalt. Váratlanul
érte a halál a közel 83 éves aggasty ánt, ki minden
betegség, minden elõzetes fáj dalom nélkül tért át más
hazába.

' Múlt pénteken halt meg ; fia temetése az elözó na-
pon ment végbe, de az aggastyán elõtt "titkolták a g y ász-
esetet. E'huhyt tehát a nélkül , hogy értesült volna gyer-
meke elhalálozásáról , a nélkül , hogy tudta volna , hogy
túíéj te fiát.

JL .
Egész életét Nyírbátoron töltötte , a hol szülefett.

Atyja unokája volt a magyar-zsidó történetben elõkelõ
helyet elloglaló Kopel Tébennek , ki törzsfej e az elõkelõ
Mandel családnak.

ugyanabban a házban , ugyanabban a szobában , sot
ugy anabban az ágyban halt meg, melyben született . Nej e
sz. K é p e s  Janka , négy évvel ezelõtt szenderült jobb
létre, még pedig ugyanazon a napon és ugyanabban az
órában , melyben most követte.

^Érdekes, hogy az egyszerû ember , ki csak ritkán
hagyta el szülõfalvát , félszázad óta rendes nap lót vezetett ,
mel y be mindennap irt néhány j egyzetet .

Halála napj án , pénteken , szintén irogatott a könyvbe.
— Hagy d el most, nagyp apa , szólt egy ik unokája ,

hiszen holnap is ráérsz !
— Nem lehet fiam , szólt az aggasty án , holnap nem

irok , mert szombat lesz.
Csakugyan bekövetkezett örök szombatj a, az örök

nyugalom- ideje.
Fiai épen testvérük temetésérõl érkeztek haza , midõn

Mandel Ábrahám kilehelte lelkét.
Csak halála után derült ki , hogy menny i j ót mûvelt

a boldogult, ki a helység számos szegény családj át gyá-
molította. Tömegesen jöttek a szerencsétlenek és zokogva
beszélték, mint istá polta õket Mandel Ábrahám , kit ruhá-
val, kit gabnával , kit pénzzel. Többeknek rendes hetij áru-
lékot adott.

Temetésén jelen voltak fiai : A legidõsebb , M ó r,
Piricsen földbirtokos , I g n á c z  tiszt, föszol gabiró volt Kán-
tor-Jánosin (Szatmár m.), J ó z s e f  ny irp iri sí birtokos ;
P á l  fia , volt orsz. képviselõ, ki influenzában szenvedett?
orvosa és övéi kérése daczára külön vonaton elutazott Nyír.
bátorra. Ott volt]a temetésen M a n d e l  Ede, az elhunyt fivére ^
ki csak négy évvel fiatalabb és ki mindi g elõkelõ sze-
repet A itt a magyar zsidóság kulturharczában, harminczegy

unoka és számos dédunoka környezte a koporsót. Meg-
j elent a vidék intelli gencziáj a és a nép is óriási tömegben
adta meg j óltevöj ének a végtisztességet.

A táviratilag meg hívott K e c s k e m é t i  Lipót rabbi-
j elölt megható gyászbeszéde után felszólalt S z i k s z a i Józse*
ny írbátori ref. lelkész, ki maj d oly idõs, mint az elhunyt
volt , kivel hatvan évig élt bensõ barátsá gban és közvet-
len szomszédságban.

Igazán megrendítõ volt, midõn az aggasty án remeg õ
hangon búcsúztatta barátj át , kiemelve annak erényeit ,
utalva arra , hogy mil y kitûnõ nevelésben részesítette gyer-
mekeit, kik most va lamenny ien tekintél yes és köztiszte-
letben álló pol gárok. A beszéd alatt meg kondultak a hely-
ség harangjai is.

A koporsót ezután bevitték a templomba : Mandel
Ábrahám ugyanis elnöke és fentartój a volt a zsidó hit-
községnek. R o s e n b e r g  rabb i szép beszédet mondott ,
melyet e szavakkal fejezett be: „És önök , az elhunyt Örö-
kösei , nyúj tsanak kezet egymásnak itt a drága halott felett
és itt e szent helyen esküdj enek meg, hogy az elhunyt
szellemében fognak élni. és hivei maradnak, mint õ
kívánta , a zsidósá gnak. "

A gyászmenetben több , mint száz hintó vett részt,
miket a megye legelõkelõbb uri családai küldtek oda.

A boldogult végrendelete még nincs felbontva , de
sej tik , hogy nagyobb hagyományokat tett jótékon y czé-
lokra.

I Sulzer Salamon I
H szül. 1804. mároz. 30-án Hohenemsben, H
H meghalt 1890. jan. 17-én Bécsben. ¦

A bécsi izr. hitközsé g fokán tora , Bécs fõvárosának
díszpol gára , a Ferencz József rend lovagja , e Medsidje
rend tiszte, az osztrák nagy arary érem, az orosz nagy és
kis aranvérem , valamint Miksa baj or herczegtöl a mûvé-
szetek és tudományok körül szerzett érem birtokosa , a
bécsi zenede kiérdemesült tanára , a római Reale Académia
di S. Cecili disztagja stb.

Már ez a sok czim , rend j el és kitüntetés is elárul -
hatja az olvasónak , hngy Sulzer nem volt mindenn ap i
ember, hanem rendkívül tehetséges, nagy, mûvészi tehet-
sége által kitûnõ egy éniség.

Mint a dal mestere, tökéletes mûvész volt ; hiszen
még az udvari körökben is õt ismerték el, öt bámul-
ták a vilá ghírû Schubert-dalok legjobb és egyetlen inter-
pretálójaként. Elragadó módon adta elõ e dalokat , me-
lyekkel óriási tetszést aratott a magas és legmagasabb
urasá gok elõtt , sõt királyok és fejede lmek elõtt is. Hangja
valóban isteni , orgánuma elbûvölõ volt, elõadási modora
aesthetikus volt a szó legszorosabb értelmében. Hatalmas
erõs , imponáló , maj d meg — amint azt a mûvészi mo-
mentum megkívánta — melodikus , lágy és édes hangja



nemcsak mint kántort , de általán mint énekest Világhírûvé j
tette Sulzert .

De hiszen nem akarj uk Sulzert mint énekmûvészt
általában , hanem különösen , mint , »Bal Tefilloh«-t kí-

vánjuk ismertetni. . -
Az a kérdés, mij e volt õ a zsidósá gnak , a zsidó

kultusnak , a zsinagógának ? Ezekre a kérdésekre nem fe- ;
lelhetni kimerítõen egy rövid czikk keretében , mert még
arra az idõre is kell reflektálnunk , melyben Sulzer meg-
kezdte kántori mûködését , azokra a viszonyokra , melyek
közt anny it kellett küzdenie .

Sulzer már gyermekkorábkn is az elöimádkozás
tisztjére szánta magát és a sors ugy akarta , hogy meg-
maradj on e tisztségben : Árvíz Öntötte el egy ízben szü-
lõvárosát ; a fiu vízbe esett és már fuldoklóit , midõn
megmentették . Ekkor anyja , ki vallásos asszony volt , meg-
esküdött rá, hogy Isten szol gálatában nevelteti fiát és a
13 éves gyermeket megválasztották kántorrá szülõhel yén ,
mely ben akkor Voralberg egyedüli zsidó hitközsé ge volt.
— Akkor is mindenfé le viszályok voltak a községekben és
a választás ügye egészen Ferencz császári g került elbírá-
lás végett ; az uralkodó pedi g megerõsítette a kis kántort
hivatalában.

Sulzer nagy szorgalommal folytatta zenészeti tanul-
mány ait , mig 1825-ben mint 21 éves fiatal embert meg-
hívták Bécsbe.

Természetesen 65 év elõtt még Bécsben az ó-len-
gyel ritus szerint imádkoztak és Sulzer tehetségének ne-
héz próbákat kellett megállnia. A hitközség maga sem
tudta , hogy mit akar tulaj donké pen ; csak anny it mon-
dott : A régi zsidó zsinagó gát nem akarju k . — Hát mit?
Azt nem tudták megmondani Sulzernek , kinek most
feladatává lett , hogy teremtõ tevékenységet lej tsen ki .

És Sulzer mesterileg oldotta meg feladatá t.
Meg beszélte a dolgot S e i t r i e d d e l , kinél tanult ;

hallott valamit Jakobsohnról is, ki már 1806-ban kezdte
me& az isteni tisztelet szabál yozását, és 1840-ig Sulzer
már megteremtette a »Sire Zion«-t , melylyel halhatatlanná
tette magát.

Az óta sok változott , sok uj dal szülemlett , de a
késõbbi szerzõknek már volt mintájuk , elõképük , Sulzer
személyében.

Megadta nevezetesen az irányt , meiy szerint az
ó-zsidó hagyományos dalok zenei formába öntendök.
Kezdetben , az elsõ években Sulzer, valamint a bécsi köz-
ség nagyon is messze mentek az istentisztelet reformá-
lásában ; nagyon is sokat vettek el az istentisztelet külsõ
formájának zsidó j ellegébõl , azért aztán a bécsi új ítások
nem tudtak meg honosodni a vidéken

Csak 20 évvel késõbb j utott  Sulzer annak belátásá-
hoz, hogy minden reform kiinduló pontja a „réginek" kell
lennie , melyre az uj építhetõ

Mint llütf rrttP elérték Sulzert , sõt némely tekin-
tetben , mint ö maga is mondta , tul is szárnyalták , de
ama alapelvei a rendszeresített istentiszteletnek , melyet

Bécsben létesített , olyanok, mintha Isteni insp iraczió sugal,
mázta volna õket.

Azt akarta , hogy az imaházban nyugalom, rend,
méltóság és áhítatossá g uralkodj anak, azt akarta továbbá,
hogy az énekek mindig ugyanazok maradj akak és oly
könny û dallamuak legyenek , hogy a nép együtt énekel-
hesse õket.

E müvével megbecsülhetetlen szolgálatot tett a
zsinagógának és a zsidó kultusnak , e müve halhatat-
lanná tette.

Sajnos, csak kevés kántor és hitközségi elölj áró van ,
kik azt megértik , a legtöbben folyvást uj dalokat követel-
nek , ha rosszak is, mert hát színházhoz hasonlítj ák , a
templomot.

Sulzeré az a nagy érdem is, bogy uj sty lust terem-
tett a zsidó templomok számára . Hogy a legtöbb kántor
és község tisztult érzés hiányában meg nem értik a szent
irályt , vagy pedig nem akarják megérteni , az nem csök-
kentheti a nagy mester érdemeit.

És most az az aj k , mely ezer meg ezer embert
elragadott és lelkesített , — sajnos — örökre elnémult.
Sulzer meghalt.

" Nyugodjék békében !
'fi '3 '* '3 'fi

Friedman M." '
*

S u l z e r  Salamon tanár 1804-ben született , Hohen-
emsben ; már kora ifj úsá gában zenének szentelte magát,
mely iránt nagy tehetséget " árult el. Pomp ás tenor-bari-
tonj a volt- 1825-ben Bécs elsõ zsinagógáj ának lett fökán-
torává és ezt az állását meg is tartotta közel hatvan évig
A temp lomi énekek reformálása körül buzgólkodott és
számos dalt szerzett. „Sire Zion ^ ez, munkáj a számos litur-
giái dalt tartalmaz. Egy , idei g tanára volt a bécsi kon-
zervatorii mnak . Elnyerte a Ferencz József rend lovag-
keresztjét és a tudomány és mûvészet körüli érdemeiért
az aranyérmet. Külföldi szuverének gyakran tüntették ki.
Bécs városa díj talanul adományozta neki a pol gárj ogot.

Negyven éves j ubileuma alkalmával a zenekedvelõk
egylete Sulzer-alapitványt létesített és hohenemsi szülõ-
házában mellszobrot emeltek neki .

S c h u b e r t  Ferencz világhírû dalköltõnek kebel-
barátj a volt ; U h l  Frigyes azt mondta egyszer, hogy az ,
ki még nem hallotta Sulzertól Schubert „Allmacht" czimü
dalát, ki nem érezte át énekét , nem is ismeri a dal ha-
talmát.

Érdekes, hogy a zsidó kántor 1848-ban azokhoz
csatlakozott , kik a dol gok uj rzndjeért küzdöttek. . A ba-
rikádokon fegyveresen harczolt ; fogságba került és ha-
lálra ítélték. . W i n d i s c h g r a t z  herczeg azonban , tekin-
tettel Sulzer t i z e n n é g y  g y e r m e k é r e , feloldotta az
ítéletet és azt fogságra változtatta.

A je les kántor nyolez havi fogság után szabadult
ki és azóta csupán hivatásának élt, mig 1884-ben nyuga-
lomba vonult.

Négy fia és négy leánya él még; egyik fia a burg-



Hazai hirek.
— Fontos újítás. Az ors?. rabbiképzõ intézet

azt a kérelmét terjesztette a vallás-és közoktatásügyi
miniszter elé, engedné meg azt, hogy az intézeten
nemcsak ott végzett növendékek tehessék le a rabbi-
vizsgát, hanem más rabbij elöltek is, feltéve, hogy
négy évi egyetemi tanfolyam elvégzését tudják
kimutatni.

— A mûegyetemen az akadémia vezértitkárául vá-
lasztott Sz i l y tanár helyett a j elen félévben R é t h y Mór
dr. tanár adj a elõ a analitikai mechanikát , S t o c z e k
tanárt pedig seg édje. W i t t m a n n  Ferencz helyettesíti ,
Kétségkívül örömmel tölti el minden hitsorsosunkat ez a
hír , R é t h y Mór dr. európai hírnévre tett szert és nevét
a tudományos világ ban legnagyobb tisztelettel emiitik.
Hallgatói raj ongva szeretik ugy nagy érdekü elõadási mo-
doráért , mint ritka szivélyességeért , W i t t m a n n  Ferencz
ur , kit lapunk dolgozótársai közt van szerencsénk tisztel-
hetni , bizonyára saj át buzgalmának , rendkívüli szorgalmá-
nak és tehetségének köszönheti , hogy most a mûegyetem
leg kiválóbb és legrégibb tanárát hel yettesitheti , mel y ki-
tüntetéshez õszintén gratulálunk.

A nagyszebeni izr. hitközség Horovitz Ármint, a volt
szilágy-soml yói rabbi fiát , ki mint héber iró szép nevet
szerzett magának (a boldogult trónörökös kelet i utazás
ez. müvét héber nyelvre fordította , a miért neki a trón-
örökös k öszönetet is ny ilvánitott) megyei rabbivá választotta.

A sátoraljaújhelyi status quo-anyahitközsécj a
múlt héten San -Remóban elhunyt B e r m a n n Li p ót  rab-
biért f. hó 21-én délután gy ászistenitiszteletet tartott. Ez
alkalommal a ny íregyházi status quo-hitközsé g derék rabbija ,
F r i e d m a n n  Károly mondott remek emlék gyászbeszé-
det, mely a kegyeleles ünnep élynek legkiemelöbb mo-
mentumát képezte. A gyászbeszéd végén általános volt a
vélemény, hogy az Õsz rabbi vidékünk hitszónoka i közt
kétségbevonhatatlanul legelsõ helyen áll. Az istentisztelet
végét az »él mólé rachmim« képezte, melyet E i b  én-

színház nemrég nyugdíj aztatott karmestere, a másik hír-
neves cellista 'és az udvari opera tagja.

A boldogult temetése a közönség impozáns rész-
vété mellett ment végbe. A holttestet e hó 20-án délelõtt
a templomba vitték és a fekete lepellel eltakart fri gyláda
elé helyezték.

A gyászközönség csakhamar gyülekezett és fél ket-
tõkor a templom zsúfolásig megtelt. Jelen voltak az izr.
hitközség elölj árói , élükön G óh n Armino elnök , D u m b a
Miklós és K ö n i g s w a r t e r  báró, az urák-háza tagjai,
dr. J á q u e s  és dr. B lo  eh képviselõk , Bo r scs  k e al pol-
gármester, több városi tanácsos, a zenekedvelõk egyletének ,
a férfi dalkörének képviselõi , M a r x  báró volt rendõrfõ-
nök, R o t s c h i l d  Albert báró , S c h e y  báró , Hohenems
város küldöttsége, számos tanoda és jótékon y egylet kép-
viselõi stb.

Két órakor Singer fõkántor és a kar egy gyászdalt
énekeltek , mire dr. Jellinek hitszónok remek beszédet
mondott. Gyöny örû ékesszólással méltatta a boldogultnak
az egyházi zene körül szerzett érdemeit , és lelkes haza-
fiságát. ,

A beszéd után a község szolgái a gyászkar hang-
j ai mellett a négylovas díszkocsira emelték az egyszerû
koporsót ; a közönség j ó utón gyalog követte a kocsit,
mely után a szolgák piros bársonyvánkoson érdemren-
deket és egy énekkönyvet vittek. Megszámlálhatlan hintó
fej ezte be a gyászmenetet.

A központi temetõben G o 1 d s t e i n fõkántor éne-
kelt egy gyászdalt, mire G ü d e m a n n  dr. hitszónok
mondott beszédet ,

Ezután a koporsót a sirba bocsátották. A boldogult
ott nyugszik K o m p é r t  költõ, K u r a n d a  volt képvi-
selõ és W e r t h e i m  lovag sírj ai közelében.

A kántoregylet nevében még S i n g e r  kántor mon-
dott rövid búcsúztatót. — Végül a kar elénekelte Sul-
z e r n e k  egy megható szerzemény ét.

A monarchia majdnem valamenny i izr. hitközsége
részvétnyilatkozatokot küldött az elhunyt gyermekeihez.

Vasárnap (1889. janu ár hõ 26.) 5650. s'vat hó
(30 napos) 5-ike. Hétfõ 6-ika. Kedd 7-ike. Szerda 8-ika.
Csütörtök. 9-ike. Fentek 10-ike. Szombat 11-ike. Hetiszidra :
B'salach.

Naptár.

W Anyaghalmaz következtében
folyó elbeszélésünk- és egyéb közlemé-
nyeknek ki kellett maradniok. ~qm

Tisztelt elõfizetõinket , kiknek elõfizetéstik ja-
nuár végén lejár, t eljes tisztelettel kérjük, méltóz-
tassanak elõfizetéseiket megújítani, hogy a lap szét-
küldésében fenn akadás ne történjék.

Elõfizetési feltételek :
egész évre . . . . . . .  . . . . . .  8 frt —- kr
fél évre 4 frt — kr.
negyed évre 2 frt — kr.

Papok, tanítók és községe hivatalnokoknak :
egész évre . . . . . . . . . .  . . .  7 frt — kr. '
fél évre 3 frí 50 kr.
negyed évre 1 frt 75 kr.

Az „Egyenlõség "
szerf éesztösége és kiadóhivatala

Budapest , Váczi-ícörut 23. sz.

Elõfizetési felhívás.



s c h ü t z  Izsák kántor szép hangjának teljes kifejtésé vel
megható erõvel adott elõ. Este a hitközsé gi elöljárósá g
Se tfw a r z Bernát elnök , R e i c h  a r  d Mór, Te i ch
Zsigmond , Ha a s Li pót és L ö w 'y Adolf urakból álló. küí-
döttsége tisztel gett a F r í  ed 1 i eb e r Albert tudós barátjá-
nak házában tartózkodó rabbinál , hálás köszönetet mond-
ván neki az oly korán elhunyt kartársa iránti kegyeletbõl
mondott gyászbeszédért , mely felejthetetlen mara d majd
azok elõtt , .kik hallhatták.

— DicSÕSZentmártOnbÓI írják lapunknak , hogy az
ottani zsidó hitközség W é z e  1 Albert oki. rabbit , a
tordai rabbi fiát , megválasztotta seg édrabbivá és anya-
könyvvezetõvé. A 80 éves R o s e n b l ü h  Farkas jele n -
legi rabbi örömmel fogadta ezt az intézkedést , mert agg-
ságában már nagyon is nehezére esik a hivatalával j áró
ügyeket elvégezni .

— We'lSZ Dávid a déli vasp álya jeles fõfelü gyelõjét
jól meg érdemelt kitüntetés érte ; sok évi hasznos szol gá-
latai elismeréséül a kir ál y a Ferencz József-rend lovag-
keresztj ét adományozta neki

—Bohus-Szögyény Antónia asszony közéletünk egy ik
legkiválóbb alakj a elhunyta alkalmából , családj a számos
j ótékony egy letnek és intézetnek küldött adományokat.
Dicsérettel kell megemlítenünk , hogy zsidó intézetet is
részesítettek a jótéteményekben , a menny iben a pesti
izr. nöegyletnek 200 fr t. jutott a család részérõl .

— A lOSOnCZI es lOSOnCZ-tugári izr. statu squó hit-
község elöljárósá gának az 1889. évrõl szóló jelentése
ma érkezett hozzánk. A hitközsé g e hó 26-án tartj a meg
tisztúj ító közgyûlését és ez alkalomból adták ki a füze-
tet, mely az elnöksé gnek múlt évi mûködésérõl szóló
j elentését, a költségvetést , valamint a lefolvt év zárszáma-
dásait tartalmazza. Az elnöki jelentés hangoztatj a az
áldásos közbékét , melyet a mostani elöljárósá g három
évi mûködése alatt elért , bár most is vannak egy ének ,
„kik visszautasítva a feléjük nyújtott békejobbot minden
áron külön községnek kivannak tekinttetni. " A község
várva várj a az országos szervezést. A templomot reno-
válták , az énekkart szervezték. Pénzügy i tekintetben az
év kedvezõ volt *, a község vagyona 2473 frttal gyara-
podott. Peszachkor (a jelentés szerint „húsvétkor") 176
frt 80 kr értékû paszkát osztottak ki a szegények közt.
Az iskolát 137 fiu és 115 leány látogatj a. Az áll. elemi
iskolában j áró zsidó tanulók hitoktatásáról a község
felszólalása daczára sem történt gondoskodás.( ?)

— A Szigetvári izr. hitközség, mint lapunknak
irják , e hó 19-én tartotta meg tisztújító közgyûlését . Ez
alkalommal B l a u  Bernát volt elnöknek köszönetet
szavaztak eddigi buzgó mûködéséért . A választás ered-
ménye az lett , hogy K a i  ne r Adolf tekintél yes kereske-
dõt, a délsomogy i takarék pénztár derék igazgatójá t válasz-
tották meg elnökké. Sokat várnak a kiváló tehetségû és
erélyes uj elnöktõl. Alelnökökké R e c h n i t z e r Sándort és
H o f f m a n n  Jakabot választották meg. A választmány
csekély változással a régi maradt.

— A pesti ízr. nõegylet február hó 2-án tartj a

meg nagy elite-álarczosbálját. mely á. vigadó összes ter-
meiben lesz megtartva. Számos fiatal hölgy kötelezte ma-

gát arra , hogy álarezosan fog megjelenni. A .közönség
bizony ára örvendetes tudomásul vesz'V .hogy sem . tombo-
lával, sem egyéb költséges dol gokkal nem fogják terhelni .

— Hömonna. Lapunk múlt-heû .|;számában a hó-
mon nai származású kula í rabbi beiktat^aj aj kalmából em-
lítettük , hogy menny i kiváló hitsorsosunk; - született Hö-
monna zemplénmegyei községben. - Megneveztük T-Ji o-
m a  n István zenemûvész és tanárt, dr . K l e i n  stockholmi
rabbit . Mint most értesülünk dr. S t e r n  Samu egy éjem í

mag ántanár , K o r á n y i Frigyes legkedvesebb segéde,
ki a bel gyógyászat terén nagyszerû sikerrel mûködik , és
kihez az orvos-tudomány szakférfiai nagy remélteket
fûznek , szintén Homonnának szülöttje . , , ;

— Ritka jubileum. B e r g e r  Izrael és Jozefa derék
házasp ár , volt veszprémi , j elenleg .hajmáskér i általánosan
tisztelt lakósok , e hó :1.5-én ünnepelte meg családjuk
körében boldog . házassá guk . ö t v  e n éves. j ubileumát.
E ritka és szép ünnep élyen mely egyszerûen min-
den föltünés nélkül folyt .- . le , j elen ~ voltak !a derék
jub ilánsok gyermekei és számos unokái. Üdvözlõ level ek

és sürg öny ök minden felõl érkeztek , szép . beszédekbeu
és fölköszöntésekben sem volt hiány ; egyik unokájuk

H e r z  Oszkár dr. . lipótmezei gyakorló orvos hatásos

verset is irt az arany menyegzõre. , A jub ilánsok

egy ik leánya , ki H e r z  dr. várpalotai orvos neje nem

rég ünnepe lte meg férjével ezüst lakodalmát!
— Kimutatás. (4. sz.) Az „országos zsidotanitoi

árvaház alapj a j avára múlt évi február 28-tól alulirt

nap ig befo lytak következõ adományok : W o d i a n e r

Arnold nagy birtoko. tól (P-u sz t a-B e ré  ny) 20 frt.

P o l i t z e r  Gyula tanító : (E n y i n g) gyûjtõ íven

11 frt 70 kr . Ehhez járulta k dr. T e l e g d .i Miksa 1 frt ,
W e r t h e i m Ármin 5 frt , W e r t h e i m Samu 5 frt ,

L ö w e n s t e i n  Paula tanítónõtõl ( V e s z p r é m )  2 frt >

H a v a s  Bertalan tanítótól (S i o to k) 3 frt *, összesen
36 frt. 70 kr. A 3. számú kimutatás összege 331 frt 08
kr;  röösszeg : h á r o m s z á z h a t v a n h é t  f r t  78 kr :
Egyúttal k éretnek mindazökp kik gyüj tõiveket kaptak

^
hogy ezeket a begyült összegekkel együtt ,,dr. S t e in e r
K á l m á n  ü gy  y é d u r n ak , t ü i n t  az „o r sz. Z s id ó -
t a n i t ó i  á r v a h á z " b i z o t t s á g i e l n ö k é n e k
V e s z p r é ra b e nu czime alatt a jó ügy érdekében
minél elõbb hozzánk juttatn i szíveskedje nek . Veszprémben ,
1890. janu ár 19-én. S z é p L i p ó t bizottsá gi ellenõr.
K r a u s z  J ó z s e t  bizottsági pénztáros.

— Hegyi Béla Pepita * czimü operetjje , melyrõl
már tettünk említést , mint elõrelátható volt, zajos,
mondhatni , rendkívüli sikert aratott ; á közönség 1 nagy
tetszéssel fogadott minden egyes zeneszámot-' i és a leg-
több dal t megismételtette. Meg voltak elégedve aj t ope-
rettel nemcsak a nézõk, hanem a szerep lõk is, kik: ' leg-
j obb kedvvel énekelték a fülbemászó nótákat, melyeknek



Külföldi hirek.
— Radikálisan. B a r t h  J, németszabadelv ü kép-

viselõ és kiváló-publiczista a berlini „Nation " ez. lap ban
megjelent egy czikkében az antiszemitizmussal fog lal-
kozva, kije lenti , hogy a szellemi kórral szemben nem
elég a neutralitás , hanem radikálisan kell ellene íÖrnie
az antiszemitizmusnak. Utalva arra, hogy a közelgõ
választások alkalmával nem mernek zsidó jelölteket felál-
lítani , mert attól tartanak , hogy azok az elõítéletek követ-
keztében megbukhatnak , utalva arra , hogy maguk a
zsidó választók is félénkebbnek mutatkoztak e tekintetben ,
odanyilatkozik , hogy az antiszemitizmusnak a legkisebb
konczessziókat sem szabad tenni. A mig valakinek poli-
tikai megítélésénél zsidó léte nem lesz oly közömbös,
mint haj ának színe, addi g sem gy ûrik le az aniiszemitiz-
must.

— San der S Dániel hetvenedik születésenapja alkal
mából S u p p e 1 o v Echardnál Strelitzben ünnep i könyv
j elent meg, mely a jeles tudós életrajzát tartalmazza és nagy
érdemeirõl szól. A legkiválóbb írók gazdag ították az
emlékkönyv tartalmát . Á b e l  Károly, B o d e n s t e  d t
Frigyes, D u B o y s-R e y m o n d  stb. igen hízelgõ sorai
után G e r h a r d Amintor következõ mondása következik :
„ A mit Bismark a nép egységeért , M o l t k e  a hadsereg
sikereiért , S t e p h a n  a forgalomért , W a g n e r  a zene-
költészeteit , K r u p p  az iparért , S i e m e n s  a villam-
erö hasznosításáért , H a r t m a n n  Ede a gondolat ápolá-
sáért tett , azt tette S a n d e r s  a német nyelvtudomány
terén . Érdekes R h a n g a b é  görögkövet közleménye is
S a n d e r s  már 1848-ban fordította Rhangabének egy
vígjátékát.

— Zsidó fõhadsegéd. Romában néhány nap
elõtt temették P a s i  fõhadsegédet ; most azt beszélik,
hogy a király az elhunyt helyére O t t o l e n g h i  S.
tábornokot, a hadsereg legkitûnõbb generálisát akarja
kinevezni. O t t h o l e g h i  buzgó hive vallásunk-
nak. Ismételten részesült kiváló kitüntetésekben
az udvar részérõl, és parlamenti körökben is ked-
velik. Midõn az õsszel Apuliában bemutatta hadosztá-
lyát a királynak, ez nyilványosan megdicsérte mint-
serege legjobb parancsnokát.

— Philip psohn lapja mégis megjelenik. Három
heti késés utá n kiadták az uj évfolyam elsõ számát,
melyet még a boldogult szerkesztett. Ugy adták ki, a
mint ö készítette el, még csak a halála hírét sem iktatták
a lapba. Az uj szerkesztõ nevét még titkolj ák. Egyelõre
Engel kiadó szerepel mint szerkesztõ.

—- Rotscllild Salomon báróné ujabban 25.000 fran-
kot adott át az assistence publiqenak a szegények közt
eszközlendõ sürgõs szétosztatás végett. A Rotschild test-
vérek már a múlt héten adományoztak 100.000 frankot,

hatása el nem maradhatott és melyekért számtalan kihi-
Váiban részesültek a szerzõvel együtt. Meg volt elégedve
a zenemüvei a kritika is,-amenny iben a legnagyobb
nap ilapok is kiváló dicséretben részesitik Hegyi Bélát és
legnagyobb elismeréssel ny ilatkoznak tehetségérõl. Hegy i
Bélának ez az elsõ nagyobb önálló munkája tehát tel-
esen sikerült, reményt nyúj tva arra , hogy a szerzõ még

számos eredeti termékkel gazdag ítja a magyar zeneiro-
dalmat . Remélj ük , hogy ezt meg is teszi s remélj ük azt
s, hogy babérj ai nem hagyják maj d nyugodni volt
szerzõtársát , Bátor Szidort sem, ki hihetõleg közelebb
szintén bemutatj a majd egy nagyobb szabású munkáj át.

— Mandel Jakabot, kinek haláláról lapunk múlt
számában tettünk említést, óriási részvét mellett temették
el Derecskén. Az egész körny ékbeli értelmiség és tíz
falu népe gyülekezett egybe a halottas háznál. A gyász-
beszédet az Aradról meghívott Dr. R o s e n b e r g  Sándor
fõrabbi mondta , ki után harangok zúg ása mellett B i r ó
ref. lelkész beszélt. E körülmény is mutatj a , mil y nagy
becsülésnek örvendett a boldogult. — (Mandel Jakab
atyjának haláláról lapunk más helyén emlékezünk
meg.)

— Halálozás. L i c h t e n s t e i n  Izrael , bajai lanitó ,\
fõgimnáziumi és polg. iskolai hitoktató élete 55-ik ,
mûködésének 41-ik évében meghalt. Temetése e hó
21-én ment végbe a közönsé g nagy részvéte mellett.
Haláláról a baja i izr. hitközségi iskolák tanítói és tanári
testülete adtak ki gyászj elentést.

— Letört bimbó. Súlyos csapás, gy ászos veszteség
érte F ü r e d i  Ignácz ké pezdei tanárt. R e z s a  leánya
rövi d szenvedés után j obb létre szenderült . A haláleset
híre megrenditöleg hatott mindenütt , a hol a boldoguitat
ismerték annál is inkább , mert kevesen tudtak beteg-
ségérõl . A viruló szépségû haj adon egészségtõl duzzadó
arcza, deli termete, vidám kedélye sohasem sej ttették a
közeli halált .*Az ali g tizenhét éves leány rcéltó feltûnést
keltett , bárhol jelent meg nõvére , Füredi Eszter opera-
házi tag oldalán ; gy öny ör volt nézni a két testvért.
Szépségével párosult szellemessége és mûveltsége, mely
lehetõvé tette, hogy segítségére legyen vasszorgalmu
atyjának nagyszámú könyveinek korri gálásánál és revi-
deálásánál. Hirtelen j ött a kaszás, hogy letörj e a gyö-
ny örû bimbót ; élete tavaszán kellett elhunynia a fiatal
leánynak. Vigasztalj a a szülõket hogy a boldogult
testvérét legszebb adományokkal áldotta meg az ég.

— Eljegyzés . B a u e r  Lipót fõvárosi kereskedõ
elj egyezte F ö l d e s  Kamilla okleveles tanítónõt, F ö l d e s
Adolf tekintél yes fõvárosi kereskedõ szép és müveit
leány át.

— Az országos iparegylet butorosztályának e hó
12-én tartott közgy ûlésén ugyancsak kitûnt , hogy hit-
sorsosaink mily nagy szerepet játszanak az ipar terén.
Az osztály úgyszólván összes tisztviselõi és választmány-
tagjai zsidók. A tisztúj ításon új ra megválasztották K r a m e r
Sámuel elnököt. Alelnök F r a n k f u r t e r  Samu.

Választmány i tagok : Deutch Nándor , G e l b  U., G o l d -
b e r g e r  József , H a l á s z  Jakab, H e r z f e l d  Zsigmond ,
Kardos Dávid , Sárkány Ignácz stb,



Szerkesztõi-üzenetek,
„Forrongás a zsidóságban. "

Föt. M. H. kath , plébános urnák H—Z. A hitetlen
zsidó , nézetünk szerint , nem hogy közel állana a
keresztény hithez , de sokkal távolabb all tõle, mint
az orthodox zsidó. Avagy hitet arról tesz-e az
áttérrõ zsidó , hogy a zsidó hittételeket nem hiszi,
és nem-e arról , hogy a keresztény dogmákat va llj a!?
Már bocsánatot kérünk , de szerintük ugy áll adolog,
hogy t e n n i  sokkal több tenni valój a van a hivõ
zsidónak , mint a hivõ kereszténynek , de a h i t  dol-
gában bizony sokkal , de sokkal könnyebb a zsidó
feladata a keresztény énél. Tessék csak összehason-
lítani a zsidó hitágazatokat a keresztény dogmákkal.
Hogy Jézus a szent lélektõl fogamzott , hogy Mária
szep lõtlen maradt fia születése után is, hogy Jézus
halála után feltámadt és égbeszállt és több hasonló
hitelv bizony nehezebben egyeztethetõ össze a tiszta
észszel , mint az Egyistenben való hit , Isten végnélküli-
ségét, örökj oságát hirdetõ stb. hitágazatok. Azt mon-
dani már most, hogy azért, mert a zsidó saj át, az ész-
tehetségen erõszakot nem gyakorló tételeit nem hiszi,
azért hiszi a sokkal kevésbe felfogható keresztény
dogmákat, — mert hisz ezeket elfogadnia és vallania

C a m o n d s  gróf pedi g 10.000 frankot az influenza áldo-
zata i számára . — Az a különös a dologban , "hogy akadt
radikális anarchista láp, mely a .„ zsidó adományok " visz-
szautasitását sürgeti.

— Dr" Bergér Emilt, Paris egyik legkitûnõbb szem-
orvosát a szemészet terén szerzett érdemeiért a fran-
czia , közoktatá sügyi miniszter kinevezte az akadémia
tisztjévé.

, — Emin pasa rokonai. O b e r g l o g a u b a n  a
napokb an ünnepelték arany lakodalmát a B r o s c h i t z -
házaspárnak , mel y közel rokona E m i n  pasának , a hír-
neves afrika-utazó nak , kinek ügyei évek . óta foglalkoz-
tatják az egész vilá g sajtój át. E m i n  pasa, nem feledke-
zett meg rokonairól és táviratila g üdvözölte . õket.

— Morgenstern LináhOZ , a berlini né pkony haegy let
elnökéhez a következõ császári irat érkezet : „ Azt hiszem ,
hogy a mélyen gyászolt Auguszta császárné óhaja értel-
mében j árok el , ha meleg, -maradandó érdeklõdésem
felöl biztosítom a berlini népkony ha-egy letet és ama in-
tézeteket , melyeknek a magas elhunyt volt védasszonya.
Szent kötelességet telje sítek ezzel a drá ga elszenderült
irányában , kinek önfeláldozó munkálkodása olyanny ira
üdvös volt az egy letekre és intézetekre nér .ve. — Berlin ,
1890.. j anuár hó. — A u g u s z t a  V i k t ó r i a  császár-
és királ yné.

— Zsidó kapitány. W o r m s b ó l  írják a követke-
zõket : Az utolsó idõkben sokat írtak arról , hogy a né-
met hadsereg ben zsidó katonáknak nehéz tiszti rangra
jut niok. Ezzel szemben bizonynyal érdekes körülmény,
hogy a német császárnak wormsi tartózkodása alkalmá-
ból a hadegyletek rapportját a zsidó vallású G e r n s t e i n
Józset tartalékos tiszt , honvédkap itáuy adta át az uralko-
dónak.

-- A karaiták állítólag 120.000 rube lt  gy ûjtöttek
egy alap ítandó tanító ké pezde és rabbi -szeminárium j avára.
Az uj intézetet annak  emlékéül , hogy a czári család a
borkii katasztrófa alkalmával  szerencsésen megmenekült ,
Sándor szemináriumnak fogják nevezni .

— K itüntetett rabbi P a r i s b ó l  írják , hogy az
ottani rabbik Nesztorát , M a y e r  Mihál yt , kinevezték a
becsületrend lovagjává , mely kitüntetésben eddi g csak a
fõrabbik részesültek.

— Zsidó akadémikus Oroszországban . Szentp éter-
várban a napokban tartotta meg az akadémia évi gy ûlé-
sét, melyen Konstantin Konttantinor ics nagy herczeg
elnökölt , A gy ûlés levelezötagjává választotta L é v y
Maurice egyetemi tanárt , a párisi institute tagj át .

— Giers, OrOSZ kanczellár írja az „ Echó ", zsidó szár-
származásu és svéd nemzetisé gû. Nagy ügyességgel , jó l
játsz ott fondorkodásokkal párosult akaraterõvel érte el a
dicsõsé g legmagasabb polczát . Korán lé pett orosz állam-
szol gálatba és zsidó létére sokat kell ett küzdenie a faj-
gy ûlölet és a vallási elõítéletek ellen. A zsidó származás
daczára azonban most buzgó orthodox-orosz. G o r c s a -
k o v harczeg, a nagy államférfiú tette nagygyá ; nõül

adta hozzá rokonát , K a n t a k u z e  n a  herczegni öt. G o r
c s a k  ov  ajánlotta öt a kanczellári méltósá gra. G i e r s
vézna , sovány ember , .élénk , szi gorú tekintettel , arczVo-
násain nagyon is meg látszik a zsidó eredet. Az .orosz
arisztokracz ia és a hadsereg gy ûlöli elõbbi szárm azása
miatt , utóbbi mert béke-po litikát követ , a czár azonban
feltétlenü l meg bízik benne.

—- Kitüntetett zsidók. A d o r p a t i  egyetemen leg-
utóbb három hitsorsosunk nyert arany érmeket a legjobb
tudományos munkákért .  H i g i e r Henrik. K o h n  Henrik
és R a u m  varsói zsidók aratták a szép diadalt . l

— Nagyszerû hagyomány. Dr. G r a e t z e r  titkos
egészségügyi tanácsos nagyszerû hagyományny al  aj ándé-
kozta meg Boroszló városát. Egészségü gy i czélok javára
rendelt 10.000 márkán kívül eg ész könyvtárát is a vá rosra
hagyta. Az elhunyt a városi kórháznak és a zsidó kór-
háznak 30000—30000 márkát hagyományozot t.

— Rómában három kiváló hitsorsosunk hunyt  el
a napúkban , AZ egy ik a 73 éves d i . C a p u a  A n g e l o ,
ki a talmud thorának volt kiváló tanára , a másik dr.
T o s c a n o  Simon hírneves orvos, néhai dr. Toscano
Sámuel rabbinak fia. A harmadik halott dr. A s c a r e l i
orvos , ki egykor taní tván y a volt G h a s á n  Izrael Mózes
nek , az utolsó római rabbinak .

— Kadis. A londani Jewisrf Messenger újsá golja ,
hogy egy keresztény lelkészt anny ira meg hatotta a kadis
ima magasztossá ga , hogy neje halála után minden héten
elment egv >.zsidótemp lombu és ott a községgel egy ütt el-
mondta a kadis mát .



k ötelessége, mikor a keresztségét felveszi ,— legalább
is esztelenség. Legyen bátorsá ga az áttérõnek és az
Õt a. uj hithez befogadóknak annak elismeréséhez, hogy
az uj .keresztény hinni ugyan mitsém hisz az uj tételekbõl ,
de áttér , mert az uralkodó vallás a keresztény, mig
a zsidó üldözött : és kizárt. Pia megfordítva volna a
viszony, és az áttérõ kereszténynek született volna,*
bizonyára a zsidóságot venné fel.

Á mi a második pontot illeti , erre nézve e
lap szerkesztõj ének érdekes - tapasztalatai vannak .
Utolsó húsvétkor ugyanis a kíváncsiság egy fõvárosi
katholikus templomba vezetett , mely meglehetõsen
látogatott volt, és a hol a pap, mint késõbb meg-
tudtam, épen a fekete fátyollal borított feszület imá-
dására készült , mit ugy õ mint káplánja és az eklé-
zsia emberei egymásután egész testtel a földre
borulva vittek véghez. A némi rendezetlenséget szült
elõkészülete^ kissé megleptek , s egy szomszédomhoz
fordulva , azt találtam kérdezni : mi következik most,
kérem ? A kérdezett elõször-végig nézett rajtam ,
mit ugy magyaráztam , hogy tán csodálkozik, hogy
ilyet kérdezhet valaki, a miért is siettem kijelenteni ,
hogy nem vagyok katholikus és a katholikus lithurgiát
nem ismerem. „En meg " szólt emberem könyedén ,
„katholikus vagyok, de tíz év óta ma vagyok elõször
templomban , és ma is csak véletlenül. Hogy mit
csinálnak majd most, én azt bizony nem is sejtem,
különben megkérdezem német szomszédomtól. "
Meg is tette, de a jó ember rámordult „I vász nit;

bin ja kan Pfa ff!" A két vál asz annyira megra-
gadta figyelmemet , hogy elhatároztam , miszerint
folytatom a kísérletet. Helyet változtattam és ismé-
teltem kérdésemet , tettem ezt n y o l e z s z o r , mialatt
kérdésemet a legkülönfélébb emberekhez intéztem ,
köztük egy nyomorék koldushoz is, de e g y  s e m
a d h a t o t t  f e l v i l á g o s í t á s t .  — Ugyanaz nap
— leven nekünk peszach ünnepünk — elmentem a
hívekkel tömött zsidó templomba, s bár nem volt rá
szükség, (az imából felkapott szó, vagy melódia ele-
gendõ arra , hogy magamat tájékozhassam) mégis,
mig- helyemre eljutottam vagy 10 embertõl kérdeztem :
„Hol tartanak ?" „Kedusát mondanak mindjárt "
hangzott mindenünenn a válasz. — Soha, fõtisztelendõ
uram , nagyobb áhítattal és érzéssel nem mondtam
„kedusát ", mint akkor : „ Szenteljük nevedet e világon ,
mint szentelik azt magas egeidben ".

Mit szólana már most , szent aty ám, ha ilyen
tapasztalatok után eszünkbe jutna könyvet írni. „A
forrongásról a kereszténységben" mely oda konklu-
dálna , hogy miután — és nem .csekél yebb ember
bizony ítja ezt , mint a keresztény Friedrich Dávid
S t r a u s z , kinek nevét az egész müveit világ ismeri
az õ „$.lter und neuer Glaube " czimü müvében —
hogy miután a keresztények milliói , s e m  n e m
h i s z n e k , s e m v a 11 á á u k a t n e m  g y a k o r o lj  ák,

lépjenek hát ki ezek a kereszténységbõl és képezzenek;.
—¦ mint ezt a félkegyelmû miszlitzei rabbi a zsidó-
sággal akarja — „ein dogmenfreies Christenthum "
va&y — Dr. Silberstein Adolf ur szerint — „Freiden-
kende Christengemeinden " ? Nemde, a ki az olyan
aj ánlatot tenne, arról gondoskodnán ak valamelyik
— tébolydában ? Hát csak a zsidósággal szemben
volna megengedve ilyen vakmerõ experimentálás ?

Hogy fõlisztelendõségedet annyira megragadta
a miszlitzei rabbinak , utolsõ fejezetében legalább, hatá ^
rozott megzavarodottsá gra valló könyve, azon mi nem
csodálkozunk. A messze külföldön ép oly benyo-
mást tehettek annak idején a volt újpesti rabbi által
kezdeményezett „vallási reform " vagy a tápiószelei
rabbi által hirdetett ^krisztusi tanok ". A kik köze-
lében vannak a „ reformer "-éknek, azok eljárásukon
nem csodálkoznak , de persze kárt sem tehetnek
bennük. Hajs zálny ival sem j obb a miszlitzi rabbi
sem, csakhogy ezt Dr. Silberstein Adolf • ur felfe-
dezte, mig Szterényi meg Lichtenstein felfedezetlenül
multak ki.

A „Gáhrung im Judenthume ", melyet Dr.
Silbersten a „ Pester Lloy d" szerkesztõségében felfe-
dezett , minden esetre megvan. Támadnak zsinagógák,
támadnak iskolák és feltámad maga az elaltatott zsidó-
vallás szelleme is. Tanulóink tízezrei istentiszteletre
gyûlnek egybe szombatonket, mi ezelõtt nem történt ,
és a szent irás szent szövege, Izraelnek eme leg-
szentebb öröke, a hittanitók ezrei által vitetik be az
iskolákba. Újból ébred a felekezeti öntudat, elõkelõ
zsidó férfiak , irók és költõk a zsidó egységért,
a felekezet emelkedéséért, virulásáért hevülnek és
írnak , mi azelõtt szintén nem történt , sõt a zsidó
német philosóphus is, Dr. Silberstein Adolf, kinek
egyik könyve igy kezdõdik „Der Mensch schuf
sich einen Gott nach seinem Ebenbilde " az utolsó
idõben az ,, Egyenlõség" czimü zsidó felekezeti
lapban czikket irt, melyben a régi jó zsidó szellem:
felelevenítéséért tüzesen száll síkra. A% a „Gáhrung
im Judenthume" melyet Dr. Silberstein legújabban
felfedezett, azt csinálják Miszlitzben , csinálták Új-
pesten és Tápió Szelén, de a zsidóság zöme mit-
sém tud róla.

Fõtisztelendõséged szép levelét sikerült exege-
tikus magyarázattal végzi ; engedje, hogy mi is olyan
kísérlettel zárj uk be sorainkat. Jeremiás ama vers-
szakát, melyre Fõtisztelendõséged ismételve visszatér,
és mely igy hangzik ,,Nagy mint a tenger a te
szerencsétlenséged, népem , ki, gyógyít tégedet ?" mi
egy hasonlattal hallottuk magyarázni.

Elõkelõ anyának, kinek halálán fekszik egyetlen
gyermeke , leírhatatlan a . fájdalma ; vigasztalják azon-
ban azzal , hogy ime most jön egy hires orvos, most
a gyógytan egy nagynevû tanítój a, most hoznak egy
kipróbált gyógyszert, most meg egy másik jólt evõ
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készítményt. De hirtelen kétségbeesve felkiált az
anya : az udvarra tekintett és látta, hogy egy kuruzs-
lót hoznak fiához. Most már nem reméllek, szólt, ha
már kuruzslóhóz folyamodtak, gyermekem akkor
veszve van ! — ,?Nagy, mint a tenger, a te szerencsét-
lenséged, népem, mert nézd, ki gyógyít tégedet ?"
Hozzá nem értõ, arra nem való emberek mernek
belenyúlni a zsidó felekezet beléletébe ; kuruzslók,
félbolondok akarják azt gyógyítani ; ez valóban nagy
szerencsétlenség, mit tán csak a zsidóságban talá-
lunk fel.

* *
A ki mindent olvas. Még sem olvas mindent. Mert ha min-

dent olvasna , akkor nem botránkoznék meg azon, hogy a „Ke-
resztény Magyarország" oly dühödten kel ki a zsidó nyomás ellen.
Nézte volna meg az utolsó sort, s megtudta volna, hogy z s i d ó
n y o m j a  õ t i s .  És hogy mily szörnyûeket szül az ilyen zsidó
nyomás, arról hiszen meggyõzõdött , mert hisz magát a „Keresz-
tény Magyarország"-ot olvasta.

„Kadima " Wien. Aus der obigen Auskunft ersehen Sie, dass
der migariscbe Antisemitismus von Juden nicht gedrtick , dafür
aber gedruckt wird.

B. NI- urnák L. H i r s c h  báró nemcsak Budapes-
ten tart fenn évi 120.000 írttal dotált j ótékonysági iro-
dát , hanem Galicziában is létesített hasonló irodát , mely-
nek szintén évi 120.000 frtot jut tat. Nyugat Galic2iára
nézve Krakóban , kelet Galicziát illetõleg pedi g Lemberg-
ben szavazza meg a segélyeket a két részre osztott iroda.
A harmadik ily iroda tudvalevõleg Bécsben van. Hirsch
báró tehát monarchiánkban három ily bürót tart , mi neki
évenként 360.000 frttiába kerül.

W. I. urnák , K ö r m e n d .  1) Bármikor. 2) Akinek
több helyen van birtoka , a községi adót csak ott fizeti ,.
a hol neki tetszik.

Földi. Csakugyan megérdemli a megörökítést, A gõgös
Nyiri, ki valóságos görcsöket kap, ha a zsidó származását em-
lítik , a megyei gyûlés alkalmából a ritka mûveltségû Propper
Samu egy indítványára azt a megjegyzést tette, hogy ilyet csak
zsinagógában lehet koczkáztatni ; a sértett indítványozó vissza-
vágott : „Bocsánatot kérek , a zsinagógában most már ilyeneket
nem indítványoznak, ezt csak nagyságodnak idejében szokták."

Keresztúr. Legkevésbé sem. Cseppet sem ütközünk meg
azon , hogy elöljáróságuk ünnepélyesen botot nyújtott át anti-
szemita jegyzõjüknek. Megérdemelte , sõt megérdemelt nem egyet,
hanem 25-öt is, sõt megérdemelte nemcsak õ, hanem az érdemes
elöljáróság is, együttesen is és egyenként is.

ügyvádi izodát ny it

VII. dev. SCávofgf íövut 7. ozám af aU.

Hirdetmény.
A t. ez. hitközségi tagok figyelmeztetnek ,

hogy kóserhus, valamint egyáltalán metszett-
hus további intézkedésig csakis a következõ , a
fõtiszt , rábbinátus felüg yelete alatt álló liusszékekben
kapható :
V. ker. Nagy-korona- és Sétatér-utcza sarkán özv.

Bõhm Mórnénál ;
VII „ Kis- dió* fa- utca 13. sz. a. özv. Kleinnénál ;
Vll. „ Bombach-tdcza 9. sz. a. Doppler Simon-

nál ;
VII. „ Bombach-utcza 16. sz-. a. Grossmann D.-nál;
VIII. „ Külsõ-stáczió-utcza 23. sz. a. özv. Budai

Marinál ;
IX. „ üllõi-ut és Ferencz-utcza sarkán Stepán

Ferencznél.
A pesti izr. hitközség

elöljárósá ga.

¦¦¦¦¦¦¦¦¦¦¦¦¦¦¦¦¦¦¦¦
Árlejtési hirdetmény.

A jászberényi izr. hitközség egy imaház építését
határozván el, ezen építkezés kivitelének biztosítása
czélj ából zárt ajánlati versenytárgyalás hirdettetik.

Az épités elõirányzati költsége 16,477 frt 14 krt
tesz ki.

Ajánlatok vagy az egész munkára , vagy külön az
egyes munkac soportokra is tehetõk , azonban mindkét
esetben csakis erre képesített szakértõk ajánlatai fog-
nak fi gyelembe vétetni.

Az 5°/o bánatp énzzel ellátott zárt ajánlatok f. évi
február hó 16-án déli 12 óráig alulírott ép. bizottsági
elnöknél nyújtandók be.

A tervek, költségvetés és feltételek alulírottnál
tekinthetõk meg.

J á s z b e r é n y ,  1890. január hó 16-án.
Neuberger 'Adolf

az építési zbiottság elnöke.

A kapuvári izr. hitközségnél 600
frt évi fizetéssel j avadalmazott kántor ál-
lása, kinek SÓChet-llbÓdék és kórénak is kell lennie,
üresedett meg.

Pályázók szíveskedjenek korukat , családi
állásukat, eddigi mûködésüket feltüntetõ bizo-
nyítványaikat , úgyszintén orthodox rabbiktól

származó képesitvényeiket alulirott hitközségnél
benyúj tani . Mólim elõnyben részesülnek. Útikölt-
ségek csak a felveendettnek téríttetnek meg.

Kapuvár , 1890. j anuár 7-én
Dénes György

elnök.


